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JlaHHas cTaThsl SBISETCS PE3YNBTATOM MPUMEHEHHsI KOTHUTHBHO-MCKYPCHBHOTO TIOAXO/a K Tepe-
BOJIy XYJIO’)KECTBEHHBIX IMPOU3BEICHUI Ha TIPUMePE BBHITOJTHEHHOIO aBTOPaMH MEPEeBojia ¢ UCIIAHCKOTO S3bI-
Ka Ha pycckuil pacckaza Mapuo benenerru «Houb yponoB» (Mario Benedetti «La noche de los feos»).
B kadecTBe aJieKBaTHOTO CIIOC00a CTPYKTYPHOW OpraHU3allMK KOHIIENTA paccMaTpuBaeTcs GpeiiM, mpu 3ToM
aHaIIN3 CEMaHTUYCCKUX KOPPEISIMA MEXK/Y S3bIKOBBIMH PEIIPE3CHTAHTAMH KOHIIENTA TO3BOJISIET TOCTPOUTh
MEHTAIBHYIO CXEMY COJIepIKaTeNbHO-00pa3HON MaTepHUU UCXOIHOTO TEKCTa.

Onpenenens! KIOYEBbIE U TAaHHOTO Mpou3BeAeHns KoHuenTsl, a nMeHHo BELLEZA (kpacota) u
FEALDAD (ypoacTBo), uepe3 KOTOpbIe, COrJIacCHO pe3yJbTaTaM MCCIeT0BaHNUs, aBTOPOM XYy 0KECTBEHHOT O
MPOU3BECHHS TPAHCIIUPYIOTCS 3CTETHYECKHE KaTeropHH MpeKpacHoro u 0e3o0pasHoro. OOpalieHue K jae-
(OUHUIIMOHHOMY W KOMIIOHCHTHOMY aHAJN3Y SI3BIKOBBIX PENPE3CHTAHTOB, HAIMONHSIONINX CIOTHI JaHHBIX
KOHIIETITOB, J]AJI0 BO3MOXKHOCTh MPOCIIEIUTh THITBI CEMaHTHUECKUAX CBSI3EH MEXIY HUMH U CIIOCOOCTBOBAIIO
COXPaHEHUIO JIOTHKH aBTOPCKOTO ITOBECTBOBAHUS TIPH MIEPEBO/IE.

[To uToram mpoBeNEHHOT'0 UCCIIEIOBAHMUS JICNIAETCS BBIBOJA O TOM, YTO KOTHUTHBHO-IHCKYPCHBHBIH
aHaln3, MOJICTTUPOBaHUE KoHIenTocdhephl pacckasa v PpeiiMOBBIN aHAIN3 OCHOBOIOJATAIONINX KOHIIENTOB,
3aJI0)KEHHBIX aBTOPOM, MOT'YT OBITh MCIIONIB30BaHbI KaK d((EKTHBHBIN METOJ] pelieHus! MpoOIeMbl IIOHHMA-
HUSl 1 MHTEpIpeTanuy TekcTa. [laHHas MeToArKa MPEANepeBOIIeCKOro aHaI3a Xy J0KECTBEHHOTO PO 3-
BEJICHUS TIO3BOJISIET O0OCHOBATH MPHHATHIE TEPEBOAUECKHE PEIICHHS M OCYIIECTBUTH MEPEBOA XYIIOXKe-
CTBEHHOT'O TIPOU3BEJICHUS C MTO3HIINH, Harnboee MPUOIKEHHOM K aBTOPCKOH.

KarueBblie ciioBa: KOTHUTHBHOE MOZIeHpOBaHue; penpeseHTanus koHmentoB BELLEZA / FEAL-
DAD; screTnueckre KaTeropuu; TPaHCIAIMS KOHIICTITYyaabHOro ()OHA; XyI0KECTBEHHBINH AMCKYypC; Mapuo
benenerru.

© Xpycranera M. A., Hukutuna M. A., 2017
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Koruutusaoe HampaBJICHUC B JIMHIBHUCTHUKE, 3a-
ponuBmrchk B CIIIA B 70-e rr. XX B., CEromHs sIBIIS-
ercsi OJHOM W3 caMbIX CTPEMHUTEILHO PaclpocTpa-
HAOIMUXCS IIKOJI TeOpeTH‘IeCKOﬁ JIMHI'BUCTHKHU C
MMpouBCTAOINMMU MCEKAYHAPOAHBIMHW KOTHUTHWBHBI-
MH JMHTBUCTUYCCKHUMHU COO6IlIeCTBaMI/I U Hanuo-
HaJIbBHBIMHW KOT'HHTHBHBIMHU acCollallUsIMH BO MHO-
rMX CTpaHax Mo BcemMy Mupy. brnaromaps cBoeit
Me)KIIHCHHHHHHapHOﬁ IIpUupoac 3TO OAHA U3 CaMbBIX
BOJTHYIOIIMX 00JacTeil MCClieoBaHus B paMKax KO-
rHUTHBHOI HaykH [[Tomosa 2013].

Teopernueckyto 0a3y HCCIENOBaHUS COCTABUIN
paboter JI. M. AnekceeBoii, @. A. AnedupeHko,
H. B. Anexcanaposuy, A. H. Becenosckoro, H. B. Bo-
nocyxunoi, H. H. I3una, B.T. 3ycmana, H. B. Ky-
muounoit, E. C. Kyopskopoit, ). M. JlormaHa,
B. A. MacnoBoii, B. A. MunosumoBa, E. A. Orue-
o, JI. B. Ilonosoii, M. H.Pemxe, B.II PynneBa,
1O. C. Crenanosa, H. B. lllyrémoBoit. Pe3ynbrarsl
HCCJ’Ie}lOBaHHﬁ MEPCUYUCIICHHLIX BBIIIC YYCHBIX CBHU-
JIETEIbCTBYIOT O JOCTOMHOM MECT€ KOTHUTHUBHOM
JIMHTBUCTHUKU CPEAU COBPCEMCHHBLIX HAYK, HarjsiIHO
JIEMOHCTPUPYIOT MHOTOTPaHHOCTh W pa3HOOOpasue
IMOAXO0O0B K M3YUCHUIO A3BIKa B CBETC KOTHUTHUBHOI'O
HaTpaBJICHUSI U TEM CaMbIM MOJTBEPKAAIOT IeTIeco-
O6pa3HOCTB MIPUMCHCHUA KOTHUTHBHOI'O aHajin3a
1A TIOHUMAaHUA XYJ0KECCTBCHHOI'O IMPOU3BEACHUA U
€ro TMOCTEeNYIOMEro IepeBojia Ha JPYrodl S3bIK.
[To cipaBemmBoMy 3amedanuio JI. M. AnekceeBoid,
Onaromapsi pa3BUTHUIO HOBBIX B3TJISIOB Ha IEPEBOI,
«TMO3BOJIMBIIKMX CO3JIaTh TPOCTPAHCTBEHHBIN 00pa3
nepeBojia, y uccienoBareneil GopMUpyIOTCS UICH O
BO3MOXHOCTHU ITPUMCHCHUSA HOBBIX KaTeI‘OpHﬁ, COO0T-
HOCHUMBIX CO CIIOKHOCTBIO pEIIaeMbIX IepeBOIde-
ckux mpobsem» [AnekceeBa 2013: 69]. C atux mo-
3HHHI>1 HCIIOJIB30BAaHUE MECTOA0B KOTHUTHUBHOM JIMHT-
BUCTHKH JUTS aHAJIHM3a [TPO3aUIECKOr0 MPOU3BEICHHS
BUIUTCA HaM IUIOAOTBOPHBIM, ITOCKOJIBKY ITO3BOJIACT
BBIIBUTH HOBBIC ACIICKTbl MHTEPHIPCTAllUN XYIO0XKE-
CTBEHHOT'O TEKCTA MPH €ro MepeBo/ie.

OOBEKTOM MPOBEACHHOIO HAMH HCCIIEIOBAHUS
MoCayXKuina KoHientocdepa pacckaza Mapuo be-
Henertn «Houb ypomoB» (Mario Benedetti «La
noche de los feos»), a mpeqmerom — BepOanbHAas pe-
npe3entanusa kounentoB BELLEZA (xpacora) u
FEALDAD (yponctBo). B xadecTBe OCHOBHOI'O Me-
TOJa MCCIEAOBAHUS ObLT MCIOIb30BaH KOTHUTHUBHO-
JMCKYPCUBHBIN aHAIIN3, 3aKIIOYAIONIHIACS B MOJIEITH-
POBaHUM MPOCTPAHCTBA XYJIOKECTBEHHOTO MPOU3BeE-
JACHHS W BBISIBJICHHHW OCHOBOITIOJIArarwIInuX KOHIICII-
TOB, a TIPH PAcCMOTPEHHH BepOalbHBIX perpe3eH-
TAHTOB W3y4aeMBIX KOHIIENITOB IIEIeCO00pa3HbIM
MPEACTABISIIOCH OOpaileHne K AehUHUIMOHHOMY
aHaNM3y, KOHTEKCTYalIbHOMY aHallU3y, METOJy KOM-
MOHEHTHOro aHanmu3a. Kpome Toro, okasanmch BOC-
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TpeOOBaHHBIMU WHTEPIPETATUBHBIA MOJXON K HU3Y-
YEHUIO TEKCTa OPUT'HHATA U MOACIUPOBAHKE €r0 CO-
JepKaTeIbHO-00pa3HON MaTepPHH.

Beibop konnenroB BELLEZA (kpacora) wu
FEALDAD (ypoacTtBo) B KadecTBE KIIIOYEBBIX B
JAHHOM XYyJO)KECTBEHHOM TIPOW3BEICHUU OOYCIIOB-
JIEH TeM, YTO OHU SBISIOTCS 0a30BBIMH U CYIIECTBY-
10T BO BCEX KyJbTypax. [IpmueM He TOIBKO BOMpAIOT
B ceOs 00OOIIEHHOE NPEACTABICHHE O «IIPEKpac-
HOM» U «0e300pa3HOM» IIeNOoro Hapoja, HO U WH/IU-
BUJYJIM3UPYIOT O3TO TMPEICTABICHUE B CO3HAHUH
Ka)X/IOTO OTJEJBHOTO YeNlOBEeKa; MPH ATOM KpacoTa
BBICTYIIAeT KaK IEHHOCTh, a YPOJCTBO KaK e¢ aHTH-
noj. Bmecre ¢ Tem, yuuThiBas TOT (akT, 4TO npe-
Kpachoe U 6e300pasnoe SBISIOTCS 0a30BBIMU KaTe-
ropusimu B acretuke [bopes 2002], MoxxHO crenath
BBIBOJI 00 YHHBEPCaJbHOCTH JIAHHBIX 3CTETUYECKUX
KaTteropuii U 00 WX OECCIIOpPHOW 3HAYMMOCTH IS
co3iaHus 00pa3HOro ()oHa XyIOXKECTBEHHOIO IPO-
W3BE/ICHUSL.

Henp3st 000iTH BHUMAaHMEM M TO, YTO OJHOH M3
3HAYMMBIX OCOOEHHOCTEH KOHIIETITOB SIBIISIETCS WX
WHIUBUAYaIbHOCTh. 3aMETHM, 4YTO B HauOOJbIIeH
CTENIEHH 3TO CBOWCTBO MPOSBIISICTCS B KOHIIENTAX,
MOCTPOCHHBIX HAa Marepuane XyJIoKeCTBEHHOTO
MPOU3BENCHUS: OHU MOTYT HE IMOTYHHSATHCS 3aKOHAM
JIOTHKH, PEAbHOCTH, a CYIIeCTBOBATh, OCHOBBIBASIChH
HA YHUKAaIBbHBIX aBTOPCKUX acCOIUAIMAX, TMOsIBIIC-
HUE KOTOPBIX MOPOH HEBO3MOXKHO OOBSICHUTD.
A TIOCKOJIBKY XYyJOKECTBEHHOE MPOHU3BEICHHUE SIB-
nsieT co0ol 0cOoOBIH THIT ICKYpCa, PEeACTaBISEeTCS,
YTO pacCMOTPEHHE KOHIIETITOB, (DYHKIIMOHUPYIOIINX
B TEKCTE€ XYIO0XXECTBEHHOTO MPOU3BEICHUS, HECO-
MHEHHO, OyleT crienu(UIHBIM.

Tak, B.II. PynHeB npu omnpeneneHun XyJnoxe-
CTBEHHOT'O JINCKYpCa YKa3bIBAET Ha CICAYIONIYIO €ro
OCOOCHHOCTh — «COCTABIISIONINE €T0 MPETOXKCHUS
HE SBIISIIOTCS HU MCTHHHBIMHU, HU JIOXKHBIMH, HO CO-
37a10T MPEACTABICHUE O BBIMBIIUIEHHOW JI€HCTBU-
tenbHOCTH» [Pynuer 1996]. 3acmykuBaromum BHU-
MaHus BugMTcs Takke MHeHue H. B. KynuOunoid,
KOTOpasi TIOHMMAaeT XYyJIOXKECTBEHHBIN JTMCKYpC Kak
MOCIEAOBATENBHBIN  MpeAcKa3yeMo-HenpeacKasye-
MBI MPOIECC B3aUMOJICHCTBUS TEKCTA U PEATIBHOTO
(a He MBICIMMOrO aBTOPOM) UYWTATENS, YIUTHIBAIO-
mero MO0 HapyIIamolero «ykKazaHUs» aBTopa,
MPHUBHOCSAIIETO B TEKCT WH(pOpMaINI0, KoTopas Obl-
Jla M3BECTHA W / MM HE M3BECTHA MUCATEINIO, U T. II.
[Kynmubuna 2002].

Oco00 mojuepkHEM, YTO OCHOBHOH (yHKIIHEH
XY/IO)KECTBEHHOTO JIUCKypca SIBISIETCS CO3JIaHHE
YyBCTBEHHOT'0 BOCIIPHUSTHSI JICHCTBHTEILHOCTH C
MOMOIIBIO CPEJCTB 00Pa3HO-3CTETHYECKOM TpaHC-
(dopManum S3bIKa; STO PEUEMBICTUTEILHOE B3aHMO-
JIeiCTBHE aBTOpa M YUTATElNs, MMEIOIIee OIpee-
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JICHHYIO0 MHTEHIHIO. «B XyHZ0o)KecTBeHHOM MpOoU3Be-
JICHUW aBTOP BepOAM3UPyeT CBOE MHUPOBO33PEHHE,
a o000l S3BIKOBOM DJIEMEHT XYIOXKECTBEHHOT'O
JUcKypca (MpsIMO MM KOCBEHHO, SKCIUTMIIUTHO WU
MMIUIMLIMTHO) TIPEACTaBisieT KapTUHY MHpa aBTopa
U Perpe3eHTUpyeT ero WHTEHIHI0. ABTOp BBICTYIIa-
er (GopManrbHO-COJEPKATENHHBIM IIEHTPOM TIPOU3-
BeaeHus» [Cepmiok 2012]. Mcxoas u3 aToro mona-
raeM, 4YTO BBIABJICHHE KOHIIENTOB Ha MaTepHale
MPOU3BEICHUN OTHOTO aBTOPa MUMEET CBOM OCOOCH-
HOCTH, TOCKOJIBKY JJIsl BOCCO3JaHUS MEPCOHATBHON
KapTHUHBI MUpa MHCATeNsl CIeIyeT YYUTHIBaTh, YTO
SI3BIK aBTOpPA, Ha KOTOPOM OH IHUIIET, HE SBJISAETCS
€CTECTBEHHBIM, CHOHTAaHHBIM. CMBICI HE JEeXHUT Ha
MMOBEPXHOCTH, TIOATOMY, Ha HAIll B3TJISA, HENb3S HE
cornacuthes ¢ O. B. 3pIpaHOBBIM, KOTOPBIN OTMeua-
€T, 4TO «TEKCT aBTOpa HYXKIAaeTcsi B CBOEro poja
PEKOHCTPYKLIMHU, B MEXaHHU3ME TIepeBoJa ¢ KOHKpeT-
HOTO sI3pIKa Ha $3BIK KOHIENTYaJbHBIX TOHITHN
(MeTas3bIKOBBIX TIpeacTaBieHui)» [3pipsHoB 2002:
111]. OcoOyto ponb B TaKOM IIEPEBOJIC UTPAIOT HBA-
pHaHTHBIE TEMbl H MOTHBBI, OOIIHE KaTeropraibHbIe
MOHATUS U YHUBEPCAIbHBIE CXEMbl U OINIO3UIUH.
CrenoBaTeNbHO, B OCHOBY OIIPENENICHUS OCOOCHHO-
CTelf TBOpUECTBa KOHKPETHOT'O aBTOpPa MOYKHO IIOJIO-
JKUTh PA3BETBICHHBIN KOMIUIEKC I'€TE€POreHHbIX UAEH
[Tam xe: 112] unu cucreMy BemyluX KOHIIENITOB.

Takum 00pa3oMm, TpH HCCIEAOBAHUU XYIOXKe-
CTBEHHOT'O JTUCKYpCa HEOOXOJMMO OCO3HABATh BaX-
HOCTh TIOCTOSHHOTO B3aUMOJICMCTBUS aBTOpa M pe-
LUITUEHTa, a TIPU OCYIIECTBICHUHU IEpeBo/a XYI0-
KECTBEHHOTO TPOU3BEICHHS HEOOXOAUMO HMETh B
BUY (QUTYpYy NEpeBOIYNKA, KOTOPBIH OYAET BBHICTY-
MaTh TPAHCISATOPOM 3AJIOKEHHBIX aBTOPOM MPOM3-
BEJICHHS UJIEi.

Tak, ucmanckuii uccienoBarenb Mapko AHTO-
Hro Kamrioc cuutaer, 4To 1mo cBoed Mmpupoze mepe-
BOJI MHOXKECTBEHEH, 3TO OECKOHEUYHBIH MpoIecc mo-
3HaHHUA M BOCCO3JAHMS CMBICIA, TTOCKOJIBKY SI3BIK —
JKUBas, OTKpBITas CHCTEMa, KOTOpas IOCTOSTHHO
nBrokercs u Measercs [Campos 2003].

H. B. lllyrémoBa, omupasicr Ha  paboOTHI
0. M. Jlormana, yTBepkaaer, 4To pediexcus Ie-
peBOMUMKA JOJKHA OBITH HAIpaBiieHa, C OJHOH CTO-
POHBI, HA OCBOEHHUE CIOXKHOH CHCTEMbI COOTHECEH-
HOCTEll OpUTHMHAaNa C IIeJIbI0 OCBOEHUS MPHHIIMIIA
(OopMHPOBAHUS €ro MOITUYECKON WAEH, C JPYrol —
Ha MOJIEIMPOBAHUE BTOM CUCTEMBbl OTHOLIECHUM B
MEPEBO/IE C MENbI0 00BEKTUBAIUU CMBICTIOBOT'O MTPO-
cTpancTBa opuruHana [Illyrémosa 2011: 34].

[To 3ameuanuio B. A. MunoBumoBa, Teopus Xxy-
JO’KECTBEHHOTO TEepPeBOo/a J0IKHA UCXOAUTh U3 TO-
r0, YTO XYA0KECTBEHHBIH TEKCT HE MPOCTO OTpaxa-
eT JeHCTBUTENBHOCTb, a, SBJSSCH MOJENUPYIOLIeH
cucremoii [JIorman 1994: 46], «1elCTBUTENBEHOCTDY
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nopoxaaer. [lanee B. A. MunoBuaoB mnomdepkuBa-
€T, 4TO «93Ta IOPOXJIACHHAasA I[eﬁCTBHTeHBHOCTB HE
paBHa HM KOHKPETHBIM IIPOMO3ULIUAM, OTKPBLITHIM
TPAAULIMOHHOMY JIMHIBUCTHYCCKOMY aHAJIU3y, HHU
ux cymme» [Mumougos 2015: 180].

H. B. AnekcanapoBud, B CBOIO 0Uepe/ib, MUIIET O
TOM, YTO OCHOBHOM CIIOHOCTBIO XYJI0’KECTBEHHOTO
MepeBoa fABISAETCS ero ABOWCTBEHHOCTh, KOTOpas
CBfI3aHA, C OJHOW CTOPOHBI, C BTOPHUYHOM, BOCIPO-
WU3BOJAIIEH TPUPONION MepeBoja, a C JIPyroi — c
HEOOXOJJMMOCTBIO CO3/IaHUSl TEKCTa, O0JIaJarolero
CIIOCOOHOCTBIO ACTETHYECKOTO M 3MOIMOHAIBHOTO
Bo3zeiicTBus. [lepeBoa TekcTa Ha APYrou sI3bIK He-
BO3MOXKEH 0€3 ero MOHUMaHHUs U MOCIeayIomIeil nH-
TEpIpeTanuy, OJHAKO II000e XYJO0XKECTBEHHOE
MIPOM3BEJICHNE B CHIIY €ro KOMIUIEKCHOM OpraHu3a-
UMW HE TMOJIaeTcs OAHO3HAYHOMY TOJKOBAaHHUIO
[Anexcanapouu 2009: 31]. B cBsI3u ¢ BIIEcKa-
3aHHBIM CTAQHOBHUTCA ITOHATHBIM, YTO II€PEBOIYHUK,
KaK ¥ YMATaTeNb MCXOJHOTO TEKCTa, MEePBOHAYAIBHO
CO34a€T XyAO0XKECTBEHHBIN TUCKYPC, KOTOPBIM 3aTEM
OTpakaeT B TEKCTE MepeBOa, MPU MPOUYTEHUH KOTO-
pOro HOBBIM YMTATElIEM BHOBb CO3JAETCA XYHOXKe-
CTBEHHBII nuckypc. OTCioma BO3ZHUKaeT BOIPOC,
HACKOJIbKO OOBEKTHBEH IEPEBOAYUK IPH BOCIIPHSI-
THU W HUHTEPIPETAlNU XYIOXECTBEHHOI'O TEKCTa,
BeZlb UMEHHO Ha OCHOBE CO3JJaHHOTO MEePEBOAUYNKOM
TEKCTa PEIUITUCHT U3 JAPYrod KyJIbTyphl OyIeT BOC-
CO37aBaTh HOBBIA XYZOXECTBEHHBIN auckypc. Ilo-
O9TOMY «OAHUM H3 CaMbIX BaXXHBIX WM BMECTC C TEM
TPYAHOIOCTHIKUMBIX KPUTEPUEB aNE€KBATHOCTH IIE-
peBoaa SABJSETCS TOYHOCTH TMEpenadd ‘‘MBICTUTEIb-
HBIX 06pa3013, CTOAINMX 3a SA3bIKOBBIMHM 3HaKaMH,
03HAYAEMBIX SI3BIKOBBIX 3HAKOB’, TO €CTh KOHIICI-
TOB, OTPAXCHHBLIX B OPUIMHAJIBHOM XYIOKCCTBCH-
HOM TipousBencHumn» [Pomanosa 2010: 994].

y‘II/ITBIBaH, 4TO «IICEPEBOAYMK YCTaHABJIMBACT
WH(POPMAIIMOHHOE COOTBETCTBHE MEXKJY SI3BIKOBBI-
MH CIMHHUIAaMU HMCXOJHOTO U MEPEBOIAALICTO A3bI-
KOB, ITO3BOJISIOIIECE CO3JaTh HHOS3BIUHBIN aHajIor
HUCXOJHOI'0 XYOOXKECTBECHHOTO TCKCTa B BHUAC BTO-
pUYHON 3HaKOBOHM cuctembl» [Kazakosa 2002: 25],
MBI TIpEAIoaraeM, 4YTo CTpaTerus nepeBoa Xyao-
KCECTBCHHbBIX HpOHSBeZ[eHPIfI, OCHOBAaHHAas1 Ha KOH-
LENTyaJbHOM aHaJlu3e M IMOCTPOEHUU KOHIIEITOB
KaK 4YacTd MpeArnepeBOJUYEeCKOro aHalu3a, MO03BO-
JUT HauboJiee MOJHO B COJEPIKATEIbHO-00pa3HOM
IJJaHE TPAHCIUPOBATh ABTOPCKUM 3aMblicen. lyma-
erTcs, TakoW IMOAXOJl JIaeT BO3MOXKHOCTh TIIyOxkKe
MPOHUKHYTh B CTPYKTYPY CO3JIJaHHOTO aBTOPOM
IIpON3BCACHUA, HpI/IGHI/I3I/ITLC$I K IIOHHUMAaHHUIO €Tro
BUJACHUA MHpa, OCO3HATb U UHTCPIPETUPOBATH XY-
JIO)KECTBEHHOE TPOHU3BEIECHNUE CKBO3b aBTOPCKOE
KaTeropuajgbHO-MBICIUTEIbHOE YJIEHEHHE CO3JIaH-
HOH UM peanbHOCTH.
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[MockonmbKy HCKYCCTBO — 9TO BBICIIAS JIesTEIbHAS
(dopMa 3CTETHYECKMX OTHOLIEHWH, a 3CTETHYECKOE
BIIOJTHE OCYIIECTBIISIET ce0s TONBKO B HCKYCCTBE
[baxTun 1975], 3ameruM, 4TO 3cTeTHYECKas Jes-
TENBHOCTH SIBIISIETCSL TIepeodopMIISTIONIeH, TpUaato-
1iel yemy-nmu0o HoBYIO popmy. OmHAKO «B 00IacTH
HCKYCCTBa TepeoOopMIISIONIasl dCTeTHYeCcKast Jies-
TENFHOCTh HAaTpaBJicHa HE Ha MaTepuall, U3 KOTOPO-
ro “U3TOTOBJISIOTCS’ TEKCTBI, a Ha YKU3HEHHOE CO-
nepKaHue MepBUYHBIX nepexuBanui» [Troma 2009:
28-29]. Takum 00pa3oM, MOXKHO CJIeNaTh BBIBOJ,
YTO HEBa)XKHO, B KaKOH S3bIKOBOH (hopMe MOAaHO
COJIep’KaHUE JINTEPATypHOTrO MPOM3BEACHHS, HA Ka-
KOM SI3LIKE OHO M3JI0KEHO, TJIABHOE, YTOOBI OHO 00-
JIaJ]aJ10 TOW K€ LEHHOCTBIO.

[Tpu u3ydeHun crocoOOB TPAHCIAIUN ICTETHYE-
CKOTO CcoJiepKaHusl o00pa3loB XYHO0KECTBEHHOTO
JHMCKypca oOpaleHne K KOHIIENTY, KOTOPBIA cofaep-
XKHUT B CBOCH OCHOBE 3HAYMMOE JUIsl KH3HH OOIIe-
CTBa W OTJENBHOTO YelOoBeKa SBICHHUE, BUIUTCS JO-
BOJILHO TIEPCIIEKTUBHBIM. A YYUTHIBas TOT (PaKT, YTO
MO3HAHUE WMCKYCCTBA SIBIISICTCSI OJHOM W3 TJIABHBIX
3a1a4 ACTETHKH, II0JIaraeM, YTO TPH TPAHCIALUH
ACTETHUYECKHUX KATErOphi, 3aKIIOYEHHBIX B XYIO0XKe-
CTBEHHOM TEKCT€ Ha WHOCTPAHHOM S3bIKE, Ha JIPY-
roil S3bIK UMEHHO HCIIOJIb30BAaHHE METOJIa MOJICIH-
POBaHUS KOHIIENITOB NIPU TMEPEBOJIE MOXKET SIBUTHCS
CBOEOOpa3HBIM KITIOUOM K PACKPBITHIO TITYOWHHBIX
CIIOEB aBTOPCKOT'O 3aMbICIIa.

T'oBopst 00 dcTETHYECKUX KATETOPUSX, 3aMETHM,
YTO IOJ KATEropvel Kak TaKOBOW Mbl ITOHUMAaeM
«TpefebHO o0lIee MOHATHE, KOTOpoe 00pasyercs
Kak TIOCIIeIHUHM pe3ynbTar OoTBiieueHus (abctparu-
pOBaHUs) OT MPEIMETOB X OCOOCHHBIX TIPU3HAKOB)
[Hoseitmmit  ¢unocopekuit  cmoBaps 1998: 310].
[Ipu »TOM BCTETHYECKHE KATETOPUU TPENCTAIOT KaK
Hanbosee oOIIME MPU3HAKH, C MTOMOIIBIO KOTOPBIX
OITUCBHIBAIOTCS TPOIECCH XYJ0KECTBEHHOTO TBOpYE-
CTBa, CTPOEGHHE M CBOEOOpaszue MpPOU3BEICHUH HC-
KyCCTBa, TPUPOJIa U MEXaHU3MBI XyJ0KECTBEHHOTO
Bocipustust [Kpusityr 2000]. CyrmectByer ImecTb
0a30BBIX KATErOpPUH SCTETHKH: TpPEKpacHoe M 0e3-
o0pa3Hoe, BO3BBINICHHOE W HHU3MEHHOE, Tparmye-
CKOe M KoMHuYeckoe. B Hamell pabore BHHMaHHE
VIENIeHO TEpBOH IMape KaTeropuil, OHW SBIISIOTCS
OCHOBOW KOHIICNTOB, BHIOPaHHBIX JJISI TIOCTPOCHHS,
MO3TOMY CUHTAEM HEOOXOIUMBIM OXapaKTepU30BaTh
KaX/Iyt0 U3 HUX.

Tax, npexpacroe — «caMasi paHHsISI dCTETHYECKAS
KaTeropusi, OoTpakarolasi peajibHO CYIIECTBYIOIIEE
MpeKpacHoe B MpUPOJE, OOLIECTBE, HMCKYCCTBE U
KynpType. OHa XapakTepusyer SBJICHUS, 00Jalaro-
M€ BBICIIEH 3CTETUYECKOW IIEHHOCTHIO» [BBRIUKOB
2004: 182]. B cBoro ouepens, KaTeropus 6ezo0opasz-
HO20 BO3HUKJIA B OCTETHKE KaK MPOTUBOIIOIOXKHOCTh
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KaTeropuy MpeKpacHo2o, OHa CIYKUT Uil 0003Ha-
YeHUS TOW 00JaCTH «HEYTHJIUTAPHBIX CYOBEKT-
O0BEKTHBIX OTHOIICHW, KOTOpas CBs3aHa C aH-
TULEHHOCThIO, C HETaTUBHBIMH OSMOIUSMH, YYB-
CTBOM HEYAOBOJIbCTBHUS, OTBPALEHHUS U T..» [TaM
xke: 207]. Mcxoms w3 MpencTaBICHHBIX OMUCAHUIN
KaTeropuil npexpacuoco W 0e300pazno2o, MOXKHO
c/enaTh BBIBOJ O TOM, YTO JAHHBIEC MOHSATHS UMEIOT
Oornplioe 3HAYEHHE B JIIOOOH KyIbType, B JTHOOOM
o0IecTBe, a 3HAYKT, MPENCTABICHUS 00 3TUX KaTe-
TOPHSIX Oynyt HEMpeMeHHO 3aKpEIIeHbI
B pa3IMYHBIX TPOM3BENEHUSAX HCKYCCTBa, TaKuX,
HampuMep, Kak XyJ0KECTBEHHbIE TPOU3BEICHUS.

BoszBpamasice Kk MBICIH O HENOCPEACTBEHHOM
WCIONB30BaHNM KOTHUTHBHO-INCKYPCHBHOIO aHa-
T3 MPH TIepeBo/ie TPOU3BENEHII XyA0KECTBEHHO-
ro JHcKypca, 0co00 TMOMYepKHEM 3HAYUMOCTH 00-
pamieHusi K Kareropuu Konienrta. Ilockompky KOH-
LENT HaxXOJUT CBOIO HEMOCPEACTBEHHYIO pean3a-
LHIO B SI3bIKE, TO MOXKHO TOBOPUTH O HaJHYUHU €r0
CTPYKTYpPBI, HEKOero Kapkaca, KOTOPBIH, B CBOIO
odepelib, SBIeTCS HEOOXOMUMBIM YCIIOBHEM CyIIe-
CTBOBAHMS KOHIIENTA U €ro BXOXKJIEHUS B KOHLIENTO-
cdepy. Ham mpezcraBiisiercsi, 9To B Ka4eCTBe aJicK-
BaTHOTO CHoco0a CTPYKTYpHpPOBaHHWsSI KOHIIENTA
MOXHO paccMaTpuBaTh pperim.

Bo3MokHOCTB 3a/1elicCTBOBATh (hPEHMOBBIN METOJ
MIpH aHaJM3e CEMaHTHKH CIIOB, 110 MHeHUIO C. B. by-
TOPHHA, «ITO3BOJIIET TPOCIEIUTh U 0003HAYHTH CO-
OTHOIIIEHHE S3BIKOBBIX M HES3bIKOBBIX 3HAHWUMN, KOH-
HEeNTyaabHON M JEKCUKO-CEMaHTHYeCKOH MH(pOpMa-
nuu. [Ipumenenne ¢peiiMmoBoro merona Jjisi aHAIU-
3a MPO3aWyecKoro TMPOU3BEACHUS IUIOAOTBOPHO,
MTOCKOJIBKY OH IIO3BOJIUT BBISIBUTH HOBBIE ACIEKTHI
WHTEpIPEeTaluy XyI0KECTBEHHOTO TeKkcTta» [byTo-
pun 2010: 765]. ITomumo (peiiMOBON OpraHHU3aIMU
KOHIIeNITa HEOOXOJNMO WMETh B BHIy H IIOJIEBYIO
CTPYKTYpPY KOHIIENTa, KOTOpasi COCTOUT M3 JIEKCHYe-
CKHX EIWHUI], O0pa3yllyX sSapo W TepudepHro.
Cormacao E. A. OrHEeBO#, «KOHIIENTyaJIbHOE II0JIE
(dopMHpyeTCs COBOKYITHOCTBIO BBIPAYKAEMBIX KOH-
LenToM 3HaueHud. He Bce 3JeMEHTBl KOHLIENTY-
AJBHOTO MOJISI HAXOJSIT BEIPaKEHUE B CUCTEME SI3bI-
KOBBIX 3HAKOB, TaK KaK MEHTAJIbHBII KOHI[ENT He
MOXET OBITh TOINHOCTHIO ‘“‘cXBaueH” (TEPMHUH
E. C. KyOpsikoBoii) S3BIKOBBIM 3HAKOM H JaKe CO-
BOKYITHOCTBIO $3BIKOBBIX 3HAKOB, IOCKOJIBKY OH
MOCTOSIHHO Pa3BUBAETCS U KakKas-TO €ro 4acTh BCe-
rza ocraercsi BepOajabHO He o3HAUeHHOW. Mccneno-
BaHWE KOHIIENTYaJIbHOTO TOJsI TpeOyeT MpHBIICUe-
HUS KOTHUTUBHOTO KOHTEKCTa, TaK KaK MEHTAJIbHOE
MPOCTPAHCTBO KOHIIENTa UMEET CIOXHYI0 MHOTO-
MepHyto ctpykrypy (H. H. bBorasipes, B. 1. Kapa-
cuk, U. A. CtepHuH u 11p.), TAe Hauboyee akTyalb-
HbIE JJI1 HOCHUTENeH S3bIKa acCOLMalUU COCTaBIIS-
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IOT SIIPO KOHIENTa, MEHee 3HauuMble — repude-
puto» [Oruesa 2013: 48].

B nanHHOl cTaThe mpeanpuHATA MOIMBITKA 000C-
HOBaHUS BAXXHOCTH M 3 ekTHBHOCTH oOpameHus K
KOTHUTHBHO-JIHCKYPCUBHOMY aHAJIM3y B Ipoliecce
nepeBona pacckaza M. benenertu «Houb yponos»
(M. Benedetti «La noche de los feos»). dymaercs,
4To KOHIenTochepy HIaHHOTO XYAOKECTBEHHOTO
MPOU3BENCHNUS 00pa3yloT KOHIENTHI, MMEIOIIUE B
cBOel OocHOBe KaTeropuu npexpachozo (belleza) u
bezobpasnoeo (fealdad), mosToMy HEOOXOIUMO HC-
MOJIb30BaTh METOJBI, MO3BOJSIONIMNE KaK MOXKHO
JydIe MOHATh 3aMBICENl aBTOpa, a 3aTeM Ocyllle-
CTBHTH TIEPEBOJI, YACIHB 0co00c BHUMAaHUE TpPaHC-
JISIIAH BBIOPAHHBIX KATErOpUH.

KonmentyansHbplii  aHanm3  XyJOKECTBEHHOI'O
TEKCTa W MOHMMAaHHUE €ro MPUPOJIBI KaK COBOKYITHO-
CTH KOHIIENTOB 0a3upyeTcst Ha OJHOM M3 OCHOBHBIX
MOJOKEHUI KOTHUTUBHOW CTUIJIUCTHKHA — OCMBICIIE-
HUU TEKCTa KaK «JIBYEIMHOro IMpoliecca MOpoXKIe-
Hus / BoctipuaTusy [Anexcanaposuu 2009: 5], mo-
3TOMY Ba)KHEHIIIMM JTAIlOM SIBJISIETCS DTaIl TIOHMMa-
HUSl TEKCTa, €ro MpeInepeBoUecKuil aHamm3, OCHO-
BOi KOTOpOTO B JAHHOM HCCIICIOBAHUU SIBIISCTCS
KOTHUTHBHO-JIMCKYPCHUBHBIN aHAIIN3.

OueBHIHO, YTO XYJOKECTBEHHBIH TEKCT 3aHUMa-
er 0coboe MECTO B CHUCTEME PEUEBBIX pealiu3aIfi
KOHIIENTa, TaK KaK, HECMOTPS Ha TO, YTO KOHIIEINT
caMm 1o cebe He CTaTUYHOE SIBJICHUE, WHAUBUIYaIIb-
HO-aBTOPCKUI KOHIIENT SBIISICTCS (PUKCHPOBAHHBIM
BapHaHTOM, 3aKpeIUIeHHBIM B Tekcre. «KoHmenTtya-
TU3aIMsS MUpPa B XYJIOKECTBEHHOM TEKCTE, C OJHOM
CTOpPOHBI, OTpa)kaeT YHHBEPCAIbHbBIC 3aKOHBI MUPO-
YCTpOICTBa, a ¢ JAPYroi — MHIMBHIyalIbHbIC, JaKe
VHHKaIIbHBIE, BooOpaxkaembie uaen» [[zuma 2009:
148-149]. Tloatomy HEO0OXOAMMO MOMHHUTH O TOM,
YTO B XYIO)KECTBEHHOM TEKCTE JIMHTBHCTHYECKAS
peanu3anys KOHIICTITOB MOXKET OCYIIECTBIISATHCS
4yepe3 eAMHUIBL, KOTOpble HE 00s3aTeNbHO COBIIa-
JIAf0T C OXKUJAEMBIMU CIMHUTLIAMH.

Hanpumep, B BBIOpaHHOM HaMH JJISI CCIEIOBa-
HUS pacckase pedb UAET O JedeKTax Ha JIMIE TIaB-
HBIX T'epPOEB, KOTOPBIE CTPaJaroT M3-3a 3toro. [Ipen-
CTaBIISIETCS, YTO JIFOOOH KOHIENT «00BEKTUBUPYETCS
C TIOMOIIBIO KIJIIOYEBOTO  CIIOBA-PENPE3CHTAHTA
[BonkoBa 2009: 88], koTopoe SBIsIETCS KIHOUEBBHIM
CIIOBOM TekcTa. B Hareil pabore ogHMM M3 HCCIIe-
JTyeMbIX KoHIlenToB siBisieTcs Konmnent BELLEZA u
COOTBETCTBYIOIIUM  CIIOBOM-PEIPE3CHTAHTOM  BbI-
cTynaer JiekceMa belleza (kpacora). JlanHas Jekce-
Ma — 3TO AP0 KOHIIENTa, HECMOTPSI Ha TO, YTO OHA
WCIIOJIb30BaHa B TEKCTE BCEro Tpu pasza. [lo Hamemy
MHEHHUIO, HMEHHO JTO TOHATHE CTaJIO0 KIIFOYCBBIM,
WMEHHO BOKpYr Hero Qopmupyercs mnpusaepHas
30Ha U iepudepus.
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Ananu3 neUHUIME JICKCUKOTPA(QUIECCKUX HC-
TOYHHKOB HA WCIIAHCKOM SI3bIKE TO3BOJMI BHIOPATh
CIICIYIOIINE OMPEICNSIONIIE CEMBI KITFOUEBOTO CIIO-
Ba belleza:

1. Propiedad de las cosas que hace amarlas,
infundiendo en nosotros deleite espiritual (Dicci-
onario de la lengua espafiola) — kayecTBO, KOTOpOE
CBSI3BIBAIOT C TEM, YTO BBI3BIBAECT BOCXHILEHHE; TO,
YTO MPHUBJICKAET.

2. Prototipo, modelo o ejemplar de belleza, que
sirve de norma (RAE. Diccionario de la lengua
espafiola) — mmeanbHas KpacoTa, MOeEIb, oOpasel|
JUTSL TIOIPasKaHMsI, TO, YTO CIY)KHT HOPMOH.

3. Armonia o perfeccion de una persona o cosa
(Francés 1976) — rapMOHUS HJIM COBEPILIEHCTBO YEro
WJIH KOT0-JIN0O0.

4. Hermosura, atractivo, bueno, excelente
(Blecua 1999) — mpekpacHo, MpHBIEKAaTEILHO, BOC-
XUTHTENBHO.

Kak MOXHO 3aMeTHTh, CEMBI JTAaHHOH JEKCEMBbI
JIAFOT TIOJIOKUTENBHYIO OI[EHKY KaK BHEITHHM Kade-
CTBaM Kakoro-mbo o0bekTa WM SBJICHHS (YTO-TO,
YTO pajayer Iia3), Tak ¥ BHYTPEHHUM (TO, YTO HaM
MPHUATHO CIYIIaTh), KPOME TOTO, OHHU MOTYT BBIpa-
XKaTb OI[EHKY 00pa3a JeHcTBHSI.

B cnoBape 0CHOBHBIX TEPMHHOB IO HCKYCCTBOBE-
JICHUIO, DCTETUKE, TIeJarOTUKE U TICUXOJIOTUU HCKYC-
CTB JlaeTcsl CIIEMyIoIIee ONpeelieHue COOTHOCHMOM
acternueckoi kateropuu: «lIpekpacHoe (“oueHb
KpacuBoe”, HaJIelNeHHOE KPacOTOH BBICIIEro MOPS-
Ka), TIOHSTHE, O3HAYAIOIIEE BBICIIYIO ICTETHUECKYIO
OIICHKY 4.-7.» [B mmpe uckyccrsa 2001: 235]. Jlan-
HOE oOmpeleNieHne He TPOTHBOPEYUT BBIJCICHHBIM
3HAYEHUSIM B JICKCHKOrpauvecKux HCTOYHMKAX Ha
WCIIAaHCKOM SI3BIKE, CIIENOBATEIbHO, MOXKHO CJICNATh
BeIBOA, 0 ToM, uto KoHuenT BELLEZA B ucmano-
SI3BIYHON JIMHTBOKYIIBTYPE U KATETOPUST NPEKPACHO2O
B PYCCKOS3BIYHOW JIMHTBOKYJIBTYpE HE TOJBKO HE
MPOTUBOPEYAT JIPYT JPYTY, HO H JOBOJBHO OJM3KH.

Ha ocHoBe mpoBeneHHOro 1eUHUIMOHHOTO aHa-
JIN3a WCIaHOS3BIYHBIX JIGKCHKOTPa(QUUECKUX HCTOY-
HUKOB U KOHTEKCTYaJIbHOTO aHaJIh3a TeKCTa pacckasa
o611 TocTpoer ¢peiim konnenta BELLEZA, cocro-
SIIMANA U3 YeThIpex cIIOToB: Apariencia, Tipos de
belleza, Denominaciéon, Reaccion de «los
normales» a los «feos». K mpusinepHoii 30He ObLIH
OTHECEHBI JIEKCEMBI, BXOAANME B cloThl Deno-
minacién 1 Apariencia, COOTBETCTBEHHO, JICKCEMBI,
cocraBisttonmie crnotel Tipos de belleza, Reaccion
de «los normales» a los «feos», HaxoxaTcs Ha mepu-
¢depun moneBoit crpykTypsl koHuenta BELLEZA,
TaK Kak ObUTH BKJIIOYCHBI B KOHIIENIT HA OCHOBE KOH-
TEKCTa BCEro MPOU3BE/ICHHS.

CHOBOM-penpe3eHTaHTOM U SIIPOM BTOPOT'O KOH-
nenta FEALDAD, BwimeneHHOr0 B pacckase
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M. benenertu, sBusercs Jjekcema fealdad (ypon-
ctB0). OHa BCcTpeuyaercs B TeKCTE MATh pa3, HO, He-
CMOTpS Ha 3TO, OYCHb BaKHA B KOHTEKCTE JIAHHOTO
pacckaza. AHaiu3 JeUHHIMHA HCIAHOS3BIYHBIX
HCKCI/IKOI‘pa(I)I/I‘IeCKI/IX HCTOYHUKOB II03BOJINJI BbI-
SBHTh CJICAYIOIINE OINpPENeNsIoNe CeMbl CJIOBa-
peripe3enTanra fealdad:

1. Torpeza o accion indigna que parece mal
(Francés 1976) — amopaiabHOCTb, HEJOCTOWHBIIN TI0-
CTYIIOK.

2. Deformidad, desproporcion (Francés 1976) —
YPOIUTUBOCTD, TUCTIPOIOPIIUSI.

3. Antiestético (Blecua 1999) — HeaCTETUYHBIHA.

4. De aspecto malo o desfavorable (RAE.
Diccionario de la lengua espafiola) — HenpusTHBIIH
BHEIIIHE, OTTAJIKUBAIOIIHN.

5. Monstruoso (Blecua 1999) — uy10BUIITHBIHA.

OOmeit ans Bcex 3THX ceM sBISIETCS ceMa Hera-
THUBHOM OLICHKH KaKOI‘O-HI/I6O npeamera, ABJICHUA U
cutyanuu. Tak e, KaKk U B cIydae ¢ XapaKTepUCTH-
KO ceM croBa-penpeseHTanTa belleza, 3ta oleHka
MOXET OTHOCHUTHBCA KaK K BHCIIHMM, TaK U K BHYT-
PEHHUM KadecTBaMm, a TaKKe K 00pa3y JIeHCTBHS.

B cnoBape OCHOBHBIX TEPMHHOB II0 MCKYCCTBO-
BEJICHUIO, DCTETUKE, TEJATOTHKE W TCUXOJIOTHH HC-
KyCCTB JIaHO CIIEAYIOIIEEe OMpEACICHUE dCTEeTHYe-
CKOM KaTeropuu 6ezobpasnoe:. «be3obpa3Hoe — mo-
HATHE, XapaKTepHu3ylolllee SBHOE, PEe3KO BBIpaXKeH-
HOE HECOBEPIIEHCTBO, YPOJCTBO, HWHOI/IA — aMo-
PAJIBHOCTE TEX WJIM WHBIX SIBJICHUI I[eflCTBPITeJ]LHO-
cti» [B mMupe uckyccrsa 2001: 33]. Kak cranoBut-
csl SICHO, TaK JK€ KaK M B CiIy4ae ¢ KaTeropuei npe-
KpacHozo, NaHHOE TOHMMAaHHE KaTeropuu 0e300-
Ppa3Ho2o He TOIBKO HE MPOTUBOPEYHT, HO U HAIPS-
MYI0O COOTHOCHUTCA CO 3HAYCHHAMM, BBIACICHHBLIMHA
Ha OCHOBE aHaju3a ACHUHHUIIMA B MCIIAHOS3BIYHBIX
cnoBapsix. CrnenoBarenbHO, NMPH CPaBHEHUH KOH-
nenta FEALDAD B uCHaHOSI3IYHON JTUHTBOKYJIb-
Type ¢ KaTeropuel 6e306pazHo2o B TUHIBOKYJIBTYPE
pYCCKOSI3BI‘IHOI>'I MBI IIPUXOUM K BBIBOAY O TOM, YTO
KOHIICNITYaJIbHOE COJEP)KAHWE JAHHBIX TTOHSITHH
TOXKE OYCHB OJIM3KO.

Ha ocHoBe aHaim3a sI3BIKOBOW peaM3alid Xy-
JO’)KECTBEHHOTO JIUCKYpCca B UCCIEAYEMOM paccKase,
a Takke Ha 0a3e MCIAaHOM3BIYHBIX JIEKCHUKOrpaduye-
CKHNX HCTOYHHKOB 6BUIO BBIJICIICHO YCTBIPE CJIOTa
¢petima FEALDAD: Apariencia, Causa, Denomi-
nacion; Sentimientos de los feos. SInpom sBnsercs
nekceMma fealdad, Bokpyr atoro siapa Gopmupyercs
MpHsJepHAs 30Ha, B KOTOPYIO BXOJAT JICKCEMBI, 3a-
TIOJTHSTIOIHE CTIOTHl Apariencia, Causa, Denomi-
nacion, nepudepuro xe COCTaBJISIFOT JIEKCEMBI CIIOTa
Sentimientos de los feos, Tak kak oHM HpuoOpera-
10T HEoOXOaUMOe JIJIsi TIOHMMaHHs paccKa3a 3Hade-
HUE TOJIBKO B KOHTEKCTE CaMOT'0 paccKasa.
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Ha ocHOBe KOHIIENTYallbHOTO aHAJIN3a A3BIKOBBIX
perpe3eHTaHToOB paccka3za M. benenerTu u mocTtpo-
eHust (ppeliMOB paccMaTpUBaEMbIX KOHIIENTOB OBLI
CO3J1aH TIEPEBOHBIN TEKCT, B Ipoiiecce paboThl Hal
KOTOpBIM BO3HUK psJl TPYJHOCTEH, TPeOYIOINX
HNpUHATUS NIepeBOUECKUX pelieHuil. [IpuBenem He-
KOTOpBIC TPUMEPBI, MPH3BAHHBIC MPOUJLIIFOCTPHUPO-
BaTh 3(()EKTUBHOCTh MCIIOJIb30BAHUS KOTHUTHBHO-
JMCKYPCUBHOTO aHallM3a TpU TEpeBOJie XYyI0XkKe-
CTBEHHBIX TEKCTOB.

Jnst Havama HEOOXOJMMO IMOSCHUTH, YTO B IICH-
Tpe MMOBECTBOBAHUS — JIBA YEIOBEKA CO MIpaMaMy Ha
JUIe, SBISIONMMUCS TPHUYMHON OCHOBHOTO KOH-
(daukTa pacckasza. B ¢Bsizu ¢ 3TuM TpebOBaIoCh, BO-
MIEPBHIX, MEPEAaTh OTHOIICHHE JIUPHUECKOTO repost K
3THM YpOJACTBaM, BO-BTOPBIX, COXPaHUTHh pPa3zHOO00-
pasue CpeCTB Tepeaadu JaHHbIX SBICHUIH.

3ameTHM, 4TO HaWOONBIIYIO TPYIHOCTH TPH Iie-
peBOie IPEACTABUIIN JIGKCHYECKHE E€MHHUIIBI, OTHO-
csIecss K OMMCAHUIO IIpaMa Ha JIMIE TIIaBHOH re-
pounu. Ee ypozpcTBo mpezacraBiser coOol BhIEMKY
Ha CKYJIC U CTSHYTYIO KOXY, MPUYMHOW 4YeMy IIO-
CIyXHJIa HeyJadHasi onepanus. B pycckoM si3bike
HeT Ha3BaHHA JaHHOMY SIBICHHIO, TIO3TOMY BO3HU-
Kajla HeoOXOJMMOCTh OOpallleHHss B OCHOBHOM K
OMHCATEILHOMY TiepeBoAy: pomulo hundido — svxa
OT pas3pes3a Ha ckyne; hendidura de mejilla — avxa
Ha 1eke; hendidura de pomulo — BbleMKa Ha CKYJIE;
pozo de la mejilla — ssmka Ha 1meke; surco de horror
— Y’KacHBIH 1Ipam.

VYPOoICTBO ke TTIaBHOTO I'eposi MPEACTaBISCT CO-
00if mpam OT OKOra, OJHAKO aBTOP TAKXKE HMCIONb-
3yeT HECKOJIBKO CIOCO0OB Uil ero 00O3HAYeHUS,
YTO, HECOMHECHHO, BaYXHO OBLJIO OTPa3uUTh BO BCEM
MHOT000pa3uu M B MEPEBOJIC JIAHHBIX ONMHUCAHUN Ha
PYCCKHI SI3BIK: asquerosa marca — OTBpaTHTENbHAS
MeTKa; marca siniestra — yxacHasi MeTka; mejilla
encogida ciaex OT OXora Ha JuLe; vieja
quemadura — naBuuii oxor; la zona lisa brillante —
Onectsimas, riajKas 9acTb MEKU; cOSIUron — UIpaM;
isla sin barba — manenbkuii 6€3BOJOCHIN OCTPOBOK;
pellejo liso — rmaakas KoXHIA.

[MonmpiToXMBasi BBINIECKA3aHHOE, IOAYEPKHEM,
4T0 OoOpalleHne K MOCTPOSHHUIO OOIIel KOHIIETITO-
cdepbl XyJ0KECTBEHHOTO MPOU3BENICHUS TTOMOTIIO
0CO3HaTh BAXHOCTh MHOTOJIUKOTO O0003HAYEHUS
JAaHHBIX IIPaMOB, COXPAaHEHHS pa3zHooOpasusi X
HAUMCHOBaHMM, a B KOHEYHOM HTOre OKa3ajocCh
CBOETO POJia CIIMCKOM KOHTEKCTYaJlbHBIX CHHOHH-
MOB TIpM O3HAaYMBAHHU YPOJACTBa OOOUX TEPOCB.
B noGaBnenne k 3TOMy OTMETHM TakkKe, 4TO MO-
crpoeHnbiil (peiim konnenta FEALDAD wnarnsiaao
JNEMOHCTPUPYET Cleayolee: YpOJACTBAMU B JaH-
HOM paccKase CUYMTAIOTCS TOJILKO MIPaMbl, KOTOpBIC
OBUTM TIOJYYEHBI B pe3yibTaTe (PU3NUECKOTO JIeii-
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creus. Hanmpumep, cnor Causa ¢dpeiima koHiemnTa
FEALDAD 3amonHseTcsi CISAYIOIMMH BepOaih-
HBIMH peINpe3eHTaHTaMU: operacion — Oleparus,
quemadura — oxor W dcido — kucinora. [lomciaor
«otras fealdades» cnora Apariencia npeacrapieH
CICOYIOIIMMH JIEKCceMaMu: falta media nariz —
JIMIIb TIOJIOBUHA HOCA, costura en la frente — mpam
Ha J10y, rostro horrible — n3ypooBaHHOE JHIIO.

B o xe Bpems Bo ¢peiime konnenta BELLEZA,
B ciore Denominacién KOHTEKCTyaJbHBIMU CHHO-
HUMaMH KPacOThI OKAa3bIBAIOTCS TAKHUE JIEKCEMBI, KaK
normal — HOpMaNbHBIH, OOBIYHBIN U hermoso — npe-
KpacHbId. Clie1oBaTeIbHO, MOKHO CIEATh BBIBOX O
TOM, YTO JUPHYECKUN I'€pOH BOCXMILAETCS HE Kpa-
CHUBBIMH JIIOJBMH, a JIFOJbMHU C OOBIYHOM, HUYEM HE
BBIICIISIFOIICHCS. BHEIITHOCTBIO, IIPH TOM KPUTEPUEM
KpacoThl OKa3bIBaeTCs MPOCTO OTCYTCTBHE LIPAMOB
Ha juie. B cBs3u ¢ 3TUM, Y4TOOBI OTPa3UTh JaHHBIA
HIOAHC B TepeBoJie, ObIJIO MPUHSTO pEIICHHE MOJ-
YepKHYTh KPacoTy OOBIYHOTO JIMIA: SU oreja fresca
bien formada. Era la oreja de su lado normal — ...ee
yyodecHoe Yuilko. Omo yuko 0vli0 ¢ HeypoOausou
cmoponsl ee auya. K ToMy ke s mpugaHus mojo-
JKUTEIIBHON OIEHKU CO CTOPOHBI IUPUIECKOTO TePOs
OBLTO TIPUHSTO pElIeHUE MEPEBECTH JIEKCEMY oreja
HE KaK yXO0, a KaK yuKo, T. €. IPUOETHYTh K MPUEMY
JTUMHHYTHBAIMH.

OOpaTtumMmcs K ApyroMy IpuMepy rnepeBoja: ...de
los que tienen un rostro corriente, milagrosamente
simétrico. — ... mex, Kmo umeem HOPMANbHOE, 80C-
XUmumenbHo cummempuynoe auyo. VIx nuna mpe-
KpacHbI, IOTOMY YTO OHH CUMMETPUYHBI, — HUYETO
HE TOBOPHUTCS O TOM, KaKM€ Yy HHX YepThl — Ipa-
BWJIBHBIC JIM, H3SIIHBIC JIM, TOHKHE, >»XCHCTBCH-
HbIC /MY»ECTBEHHBIC, OHH MPOCTO OOBIYHBIC M YXKE
TI03TOMY KPACHUBBI JJIsI TUPUUECKOTO TEPOSL.

Takke Onmarogaps MPUMEHEHHUIO METOIMKH IO-
cTpoeHus: (PEHMOB KOHIIENTOB M TINATEIbHOU
MpopabOTKE CEMaHTUYECKUX KOPPEISAIUN MEXIy
SI3LIKOBBIMU  PEATU3AIUSIME JICKCEM CTajla OYEeBH/I-
HOH MBICTB O TOM, YTO B KOHTEKCTE JTAHHOT'O pac-
CKa3za Kpacueoe HE BCErja SIBISETCS MOJO0KUTENb-
HBIM. Ecm mocMOTpeTh Ha JIEKCEMBI, pelpe3eHTH-
pytomue gpeiim konnenta BELLEZA, Bxonsniue B
coctaB cinoTa Reaccion de «los normales» a los
«feos», MOXXHO 3aMETHUTh, YTO ITO JIEKCEMBI, UME-
IOIE€ B OCHOBHOM HETAaTHMBHYIO KOHHOTAITUIO:
curiosidad enfermiza — 00JIE3HEHHOE JIHOOOIMBIT-
CTBO; inconsciente sadismo Oecco3HaTEIbLHBIN
caau3M; interés — WHTEpec;, gesto de asombro —
VAMBJIICHHO TOOHUMaNM OpoBH; quedar a las
espaldas las sefias — OOMEHUBAJIUCh B3TJISIAMU
3a HAalllUMHU CIMHAMK; murmullo — menorku; falsas
carraspeas W tocesitas — (anplIMBOE TMOKaII-
JIUBaHUE.
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IIpu »TOoM OYEBHUIHO, YTO TJIABHBIM repod pas-
JPayKeH MPOSIBJICHUEM TaKOro MHTEpeca, 4To, HECo-
MHEHHO, OBLIO BaXXHO OTPa3uTh B mepeBoje. [Ipo-
WUTIOCTPUPYEM  PCalIM3alMI0  BBIMICTIPUBEIACHHBIX
JICKCEM M JICKCHYECKHUX COYCTAHUH B KOHTEKCTE XY-
JIO’KECTBEHHOT'O MPOM3BEACHUS U €ro IEpeBOjie Ha
PYCCKHI S3BIK:

Mis antenas estan particularmente adiestradas
para captar esa curiosidad enfermiza, ese
inconsciente sadismo de los que tienen un rostro
corriente, milagrosamente simétrico. Pero esta vez
ni siquiera era necesaria mi adiestrada intuicion, ya
que mis oidos alcanzaban para registrar murmullos
tosecitas, falsas carrasperas.

Mou anmennul 611U HACMPOEHBL HA YIAGTUBAHUE
9moeo  OoresHeHHo20 iobonvimcemea, beccosna-
MmenbHo20 caduzma mex, Kmo umeem HOPMAlbHOe,
B80CXUMUMENbHO cumMmMempuyHoe auyo. Ho & smom
paz 8 moell HampeHUpoOBaHHOU UHMYUYUU He OblLlo
He0OX00UMOCIU, NOMOMY YO MOUX yuiell Umax
docmueanu wenomky u harvluugoe noKauLIuganue.

OTMeTuM, 4YTO B KOHTEKCTE JaHHOTO pacckKasa
peaknus «ypoaoB» Ha IMOM00HOE OTHOIICHHE CO
CTOPOHBI «KPAaCHBBIX», Ha HX BOCHPHATHE COO-
CTBEHHBIX J16()eKTOB MOXKET OBITh IBYX THIOB. J[aH-
HOC YTBEP)KICHHME IMOAKPEIUIICTCS HEIOCPEACTBEH-
HBIM SI3BIKOBBIM O(OPMIICHHEM JaHHOTO KOHIICHTY-
QIBHOTO COJIEpKaHMUsA pacckaza. Tak, MOJCIOTHI
ciora Sentimientos de los feos (qyBcTBa «ypomoB»
10 TIOBOJIY CBOET'0 YPOACTBA) MMEHYIOTCS HAMU Kak:
«reaccion del “feo” tipicoy» — oxxumaemasi peakius
CPEMHECTAaTUCTUICCKOTO «yponay; «reaccion de los
protagonistasy — peakUusl CO CTOPOHBI I'JIABHBIX Te-
poeB. B nanHom crore Haubosee SIPKO JEMOHCTpPU-
pYIOTCSI 002 OCHOBHBIX KOH(IIUKTAa MPOU3BEICHHUS:
BHEITHUH KOH(DIMKT — B3aUMOJEHCTBHE «KpaCH-
BBIX» M «ypPOIOB» W KOH(IMKT BHYTPEHHUH — OT-
HOILICHHE YEIOBEKa C YPOACTBOM K COOCTBEHHOMY
nedekry. Ilpu mocrpoeHuu (peiMOB KOHIICTITOB
CTaJ0 OYEBUIHO, YTO IJIABHBIM I'epoil MPOTHUBOIIO-
CTaBJICH BCEM: U «KPACHUBBIM», H JPYTUM «ypPOIaM)
— HETIOJIHOLICHHBIM, CMHUPUBIIMMCSI, 3aBUCUMBIM OT
obriecTBa. [aBHBINA repoil Mpe3upaeT TaKuX «ypo-
JIOB», KaK U CBOE JIUIO. JIeKCeMBbl, MpeCcTaBIIsIONINe
CIOT C €ro OTHOLIEHUEM K JaHHOH CHUTyaluH,
HAIOJHEHBI S3BIKOBBIMH PEIPE3CHTaHTAMH, COJEP-
JKAIlMMH CEMBbI OTPHIIAHHUS, CONPOTHBIICHUSA, OOpPb-
Obl. Ero otHomeHue pa3ieiseT U IVIaBHAs TePOUHS,
MMEHHO MO3TOMY OHA INPHUBJIEKIA K ceO¢ BHUMAaHUC
JIUPUYECKOTO reposi. 3aKIYMM, YTO AaHHBIC HIOaH-
Chl CMBIC/IA, BIUICTCHHBIC B KaHBY BCEro XyJI0Ke-
CTBEHHOT'O MPOU3BEICHMS, CTaJI0 BO3MOKHBIM OOHa-
PYXKUTh 4epe3 oOpallleHHe K KOTHUTHBHO-IAMCKYP-
CHBHOMY aHallu3y, T.€. B IPOLECCE IOCTPOCHHS
¢peiimoB konnentoB BELLEZA u FEALDAD wu
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TIIATEIBHOI MPOPaOOTKH CEMaHTHYECKHX KOPPEs-
U MEKIy JeKCeMaMH-PeNpe3eHTAHTAMU JaHHBIX
KOHIICTITOB.

[MogBoast wtor mpoBeneHHON paboTe Hall TeK-
cToMm nepeBona pacckaza M. benenertu «Houb ypo-
noB» (M. Benedetti «La noche de los feos»), HeoO-
XOIMMO OTMETHTB, YTO KOHICNTYaJbHbIH aHAIN3 U
MOCTPOCHUE KOHIIETITOC(Ephl MPOU3BEICHHS OKa3a-
JIUCh O4eHb 3((HEKTUBHBIMH KaK MPH MPEIIepeBO-
YeCKOM aHaJM3e TEKCTa, TaK M IMPH ero MepeBoJie.
KoHIenTyanbHbli aHATN3 XyJ0KECTBEHHOTO MPOU3-
BEJICHUS TIO3BOJISICT BBIJCIHUTH BCIO COBOKYITHOCTH
SI3BIKOBBIX PENPE3CHTAHTOB B TEKCTE OPUTHHAJA Ye-
pe3  MoIenupoBaHHE KOHIENTochephl  XymoxKe-
CTBEHHOI'O TEKCTa W aHAJM3 CEMAaHTUYECKHX KOoppe-
JSIIUE S3BIKOBBIX CPENCTB €¢ 00bEKTHBAIMH, B KO-
TOPBIX BBIPaXKEHO aBTOPCKOE OTHOIICHHE K COOTBET-
CTBYIOIINM MPEAMETaM HJIH SBICHUSIM.

braromapsi mpoBeIEHHOMY aHAKM3y TEPEBOIYH-
Ky yZAaJoch TayOXke NMPOHUKHYTH B 0OpasHOe co-
JIep)KaHWEe MPOU3BENCHUS, a CO3JaHHE KOHIICNTY-
anpHOro (poHA pacckasza TMO3BOJHIIO YBUACTh TPaHH
Y HIOQHCBI, KOTOPbIE BAYKHO OBLIO OTPa3uTh B Mepe-
BOJIC ISl TOrO, YTOOBI MIEPEBOJHOIN TEKCT OTOOpa-
Kall ICTETUYECKOE COJIepKaHKe, OTBEUalollee TeK-
cry opuruHana. Kpome Toro, momoOHbIH MOAXOM K
aHaJIM3y XYJI0KECTBEHHOTO TIPOU3BEICHNUS HA S3bIKE
OpUrHHajga OOJEeryMI MOUCK MEPEBOMYCCKUX pelie-
HUI IS TIPEOIOJICHUs TPYAHOCTEH TIepeBo/a, a mpu
BBIOOpE CIOCOOOB BBIPAXKECHHSI aBTOPCKOI'O 3aMbICIIa
TPaHCIMPOBATh ICTETUYECKHE KATETOPUU HpeKpac-
HO20 U 0e300paszHo20 C ONOPOW Ha BHYIIUTEIbHBIN
KOPITYC KOHTEKCTYaJIbHBIX CHHOHMMOB, OOHApYKEH-
HBIX Ha OJTame MpPeanepeBOIYECKOro aHau3a.
ITo HalleMy MHEHHIO, MTOJOOHAsI CTPATEerus MepeBo-
Ja CHOCOOCTBYET a/IeKBATHOM TPAHCISAIMU 3CTETH-
YecKux Kareropuit npexpacrozo (belleza) u 6e306-
pasrnoeo (fealdad), mockonbKy MMEHHO OHU I103BO-
JSIFOT MPUOJU3UTHCS K MOHMMAHUIO aBTOPCKOTO MH-
POBUJCHUS, TIYO)XKE TPOHUKHYTH B MPOOJIEMATHKY,
3aTPOHYTYIO aBTOPOM, YTO B COBOKYITHOCTH CO3J1aeT
BecoMyto 0a3y Ui CO3/IaHUS TEKCTa TepeBo/ia, MakK-
CHMAaJIbHO OTPaKaIOIIEro aBTOPCKHM 3aMbICE]T.

TakuM 00pa3oM, MPUMEHEHHWE KOTHHUTHBHO-INC-
KypPCHUBHOI'O TOIXOJa K aHAJIN3y S3bIKOBOH CTPYK-
Typbl paccka3a M. benenerru «Houb  ypomoB»
(M. Benedetti «La noche de los feos»), mocrpoen-
Hele Qpeiimbl kornento BELLEZA u FEALDAD
MO3BOJIMJIM OMPEICTUTh CEH(UKY CeMaHTHICCKHX
KOppesIUid  MEeXIy JIeKCeMaMH-Pelpe3eHTaHTaMU
KOHIIENTA W TPOCICIUTh pPEaTH3alU0 aBTOPCKHUX
CMBICIIOB B TEKCTE XY/OKECTBEHHOIO MpPOU3BEIe-
Hust. Jlymaercs, 4To 3TO, B CBOIO O4Yepe/ib, JaeT Ie-
PEBOMUUKY BO3MOXKHOCTH BOCIPHUHSTH U TIOHSTH
OpUTMHAJIBHBIN TEKCT BO BCEW MOJIHOTE €ro UACHHO-
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00pa3HBIX XapaKTEPUCTHK, a 3aT€M TPAHCIMPOBATH
3JI0)KCHHOE B HEM COJIEP’KAHHE TEMHU SI3bIKOBBIMH
Cpe/ICTBaMH, KOTOpbIe HamOoliee MOTHO M TOYHO
OTpaXKaroT aBTOPCKUI 3aMbICel.
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The article describes the application of the cognitive-discursive approach to translation of literary
works demonstrated by the example of the translation of the short story La noche de los feos written by Mario
Benedetti from Spanish into Russian. As an adequate way of the concept structural organization, the authors of
the article consider a frame. The analysis of semantic correlation between the language representants of the
concept makes it possible to build a mental scheme of the content-figurative material of the source text.

The article provides definitions for the concepts of BELLEZA (beauty) and FEALDAD (ugliness),
which are considered the key concepts of the story and are used by the writer to convey the aesthetic catego-
ries of the beautiful and the ugly. The researchers have applied the methods of definition and component
analyses of language representants filling the slots of these concepts.

Based on the research results, the authors of the article make a conclusion that the cognitive-
discursive analysis, modeling of the sphere of concepts of the text, and the frame analysis of fundamental
concepts implied by the author, applied together, can be viewed as an efficient method of solving the prob-
lem of text understanding and interpretation. This combination of methods for pre-translation analysis helps
a translator to justify the decisions made and to translate a literary text with minimal losses in sense and fi-
gurative language used by the author.

Key words: cognitive modeling; representation of the concepts BELLEZA / FEALDAD; aesthetic
categories; translation of the concept background; literary discourse; Mario Benedetti.
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